IRAN'DA YASAYAN TURKMENLERIN HALK EDEBIYATI
PERVIN AGACANZADE

Bugiin Iran'da niifusun dnemli bir boliimiinii tegkil eden Tiirkler 6zellikle
Azerbeycan, Mazenderan ve Horasan bolgelerinde yasamaktadirlar. Bilhassa
Azerbeycan bolgesinde (6zellikle Tebriz ve civart) bulunan Azeriler ve Mazen-
deran bolgesinde yasayan Tiirkmenler biiyiik bir cogunluk teskil etmektedirler.
Bu olgu ister istemez bu iilkede yasayan Tiirklerin kiiltiir ve edebiyatiyla yakin-
dan ilgilenme ve bu sahada aragtirmalar yapma zorunlulugunu getirmektedir.

Iste besinci makalesinin terciimesini sundugumuz Pervin Agacinzdde'nin
Heft Makale (Tahran-1354hs.) adl1 eseri de bu kacmilmaz caligmanin bir iiriinti-
diir.

Anilan eser yedi makale olup konu bagliklar1 s6yledir: 1. makale: Dede Kor-
kut Masallar1; 2. makale: Yoresel Makamlar ve Manzum Soézler; 3. makale:
Azerbeycan'in Mahalli Efsancleri; 4. makale: Asiklar Edebiyati; 5. makale:
Iran'da Yasayan Tiirkmenlerin Yazili Edebiyati; 6. makale: Heris ve Etrafindaki
Koylerde Halkin Bazi Ananeleri Hakkinda; 7. makale: Muhammed Bakir Hal- -
hali ve Saglebiye Mesnevisi.

Terciimesini sundugumuz besinci makale yazarin Tiirkmenlerin arasinda bu-
lunarak yaptigi arastirmalar sonucu yazilmis olmasi bakimindan dikkate sayan-
dir.

Makalede yer alan Tiirkmence siir, bilmece ve atasozleri Fars alfabesiyle su-
nulmus, fakat Tiirkmencede bulunan bazi sesler (nazal nun gibi) Fars alfabesin-
de olmadig1 i¢in okumada bazi zorluklar ortaya ¢ikmistir. Elimizden geldigince
dogru okumaya calistifimiz bu Tiirkmence metinlerde az da olsa yanlig okuma-
lar olabilir kanaatindeyiz. Metinlerin yaninda sundugumuz Tiirkce anlamlarn ise
Farsca cevirilerinden verdik. Yazarimiz Tiirkmence metinleri Farscaya gevirir-
ken bazen kelime kelime bazen de manay: kapsayan bir terciime yoluna gitmis-
tir.

Eserin diger makalelerini de firsat buldukg¢a dilimize kazandiracagirnizi be-

lirterek besinci makalenin terciimesini sunuyoruz.
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Iran'in Tiirkmen sahasinda ve Tiirkmenistan bolgelerinde bulunan Tiirkmen
halkinin yazili edebiyati yaklasik bes asir 6ncesinden baglar ve Vefa'l, Zelili,
Devletmemmed AzAadi, Mahtimkuli-i Feragi, Kemine gibi simalart vardir.

Fakat halkin sozlii edebiyati ve kiiltiirii cok eski, zengin ve dopdoludur. Ay-
m zamanda komsu millet medeniyetlerinde de biiyiik bir etki birakmastir.

Bu makalede yazilan konular Iran bolgesinde bulunan Tiirkmenlerin folklo-
ru hakkinda yazilmis dis kaynaklara basvurmak ve birka¢ Tiirkmenle birlikte ca-
lismak suretiyle hazirlanmgtir.

Tiirkmen sozlii edebiyati su onemli tiirlerden olugur:

1. Destanlar

2. Masallar (Erteki)

3. Atasozleri (Atalarsozii)

4. Bilmeceler (Matallar)

5. Sarkilar (Aydim veya Terane)

1. Destanlar

Tiirkmen destanlarin1 da Azerf destanlarinda oldugu gibi manzum sozler, de-
yisler ve kahramanlarm konusmalarindan béliimler olugturmaktadir. Nesir bo-
liimleri de soyleyenlerin ve destani nakledenlerin s6zlerinden meydana gelmek-
tedir. ‘

En tanminmis Tiirkmen destani, kahraman Azerl halkinin savaslarindan, ya-
santilarindan ilham alinmus ve komsu millet kiiltiirlerinin bir¢ogunu da etkilemis
olan Koroglu'nun yigitlik destanidir. Tiirkmenlerin bu kahramanlik destanlarinin
sekli onlarmn yigitliklerinden, arzularindan, timitlerinden, dertlerinden ve bunia-
rin ¢oziim yollarindan bahsetmekle olmustur.

Bu destanin Tiirkmen Halk: arasinda ortaya ¢ikmasi ve yayilmasi, onlarm yi-
gitlik, halkini sevme, Onciiliik miicadelesi duygularinin giiclenmesine sebep ol-
mustur. Bu destanin bir yerinde "Tiirkmenlik" rivayetini sdyle okuyoruz:

— Yalfiiz balam! Algin pendim Terciime: Yalniz eviddun! Nasihatin dinle
Yurduf terk edici bolma Yurdunu terk etme
Uziiiden gayri, nd-mardin Kendinden bagska, yigit olmayandan

Yeilin ¢ekici bolmal Yardun isteme!
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Burada "Cigali Beg"in diliyle Kéroglu'na milletini sevme, halkin namus ve
haysiyetini savunma, hakkim alma ve koruma yolundaki miicadele tavsiye edi-
liyor. Halkin biitiin ahlaki 6zellikleri bu gercek ve tarihi kahramanin varligindan
toplanmig olarak gbrmek istiyor.

Goniillere yerlesen Koroglu Destani’ndan baska Hiiyrlitkge-Hemra ve Sah-
senem - Gartb adl1 iki destan daha Tiirkmenlerin arasinda iin kazanmustir. Ikin-
ci destan Azeriler tarafindan da bilinmektedir.

Bu destanlar genellikle “bagst”larin (destan okuyan kisiler) gonliinde kal-
mus; onlarin elinde dal gibi yaprak gibi kollara ayrilmus ve ¢ogalmistir. Asagida
gercek dogal deyisi yatakta uyumus olan bu kavmin Hiiyrliige-Hemra destanin-
dan bir siir parcasi naklediliyor:

Terciime:
- Ug ay bold1 menifi géziimifi hugt yok Gonliim ii¢ aydur virandir
Yiglamakdan gayri etdigim isim yok Inlemek ve aglamaktan baska bir isi yok
Gulak salsam cay icinde gusum yok Kotii sansl ve sitem edenlerin hepsi

Bari yogi boldi mafia giimana Bu sekilde beni bekliyor.

2. Masallar (Ertekiler)
Tiirkmen masallarinin hepsinin kendine 6zgii bir baglangici ve sonu vardir.
Baslangic : Bir bar eken, bir yok eken

Imge igmege zar eken

Tammanifii agz1 dar eken...

Bimer kel yetim bar eken...

Son : Bagir dolds, batd: gitdi
Oyken bold, 6tdi gitdi
Mirat miradina yetdi
Miradii telpegi goge yetdi
Ayacigina tiken batd:
Ircak bolsam vemuk (?) etdi...
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Dinleyenleri cezbetmesi icin masallarini anlatilmasindan once ve sonra siir
okunur. Bazen de Azeri "diizgii"ler ve fazlaca oksayici s6zler bulunur.

Tiirkmen masallarinda genellikle yasamdan, kahramanliklardan, zahmet ce-
ken smiflarin savaglarindan ve toplumun mahrum kaldig seylerden soz edilir.
Tiirkmen topluluklarinin arzusu, raiyyetini feodalizmin penceresinden kurtar-
mak ve sinirl toplumun tist tabakasindan bir kizla hayatini birlestirmekdir.

Bu tiir masallardaki kahramanlar genellikle dev, peri, cin ve korkung hayvan-
larla yiiz yiize getirilir ve bu zorlu ve milletin huzurunu bozan engellere karsi ga-
lip gelirler.

Tiirkmen destanlar gerek Azeri gerekse diger Tiirk destanlarmin biitiin 6zel-
liklerini yansitmakla birlikte kendi halkinin yasantisindan ve kiiltiirlinden de et-
kilenmistir.

Hemen hemen biitiin Tiirkmen hikdye ve masallarinda hayvan temasina de-
ginilmigtir. Bazen esas kahramanlarin resmi de bulunur.

Disarida Tiirkmen masallan ile ilgili bircok mecmua yayimlanmstr. [ran
bolgesinde ise bu hala devam eden kiiltiir hakkinda diizenli bir arastirma yapil-
mamugtir. Clinkii bu kiiltiir halkin sinesinde hala devam ettigi icin tam bir fayda
saglayamayacakltir.

3. Atasozleri (Atalarsozii) _

Kinaye, tabir ve darbimesellerden olusan biiyiik bir hazineye sahip Tiirkmen
halki, atalarin tecriibe, diisiince nasihat ve hiikiimlerinden olusan birikime tiim
Tiirk¢e konusan topluluklar gibi "atalarsozii" yani "6ncekilerin s6zii" adin1 verir.
[ste bunlardan birkag¢ 6rnek:

— Ekme bigersiil, gazma diisersifi. (Azericede: Ozgeye kuyu kazan,
ozii diiser)
Yani : Kuyu kazma, kendin diisersin.
— Yetim oglan it bolar, 6lmese yigit bolar
Yani :  Yetim oglan eger yasarsa yigit olur

— Bay baya berer, Huday da baya berer
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Yani :

Yani :

Yani :

Yani :

Yani :

Yani :

Yani :

Yani :

Yani :

Yani :

Yani :

Yani :

Yani :

Yani :

Yani :

Bey beyi affeder, Allah da beyi.

Suv gider das galar, yat gider gardas galar

Su gider tag kalir, el gider kardes kalir.

Dovletli dovlet arar, dovletsiz vatan arar.

Zengin kendi malvu diigtiniir, fakir ise vatan savunmayt.
Basda akil bolmasa, iki ayaga gii¢ diise.

Insamin baginda akil olmazsa, iki ayagt ¢ok zorluk geker.
Cemagatifi kor bolsa, sende goziini yum. (Azericede: Bir kendi
kordiifi, hami kor; sen de kor)

Eger toplum kor ise sen de bir goziinii kapa.

Arkali kopek gurt basar.

Arkasindan yardum bekleyen bir kipegi kurt kapar.
Armniii zeherini ¢gekmedik, balifi kadrimi ne bilsin.
Arvun ignesini gormeyen kimse, balin degerini bilmez,.
[slemedik diglemez.

Caligmayan kimse yiyemez.

Yaman giinler yags: bolar, yaman adam yags: bulmaz.
Kotii ginler iyi olur, fakat kétii insan iyi olmaz.

Siitde agz: bisen, suvi iiflep iger.

Stitten agzi yanan, suyu ifleyerek icer.

Dag basi dumansiz bolmaz, er basi hayalsiz.

Dag bast dumansiz, er bast hayalsiz.

Gilig 6z ginimi kesmez.

Kili¢ kendi kinti kesmez.

Miifi gayg bir is bitirmez.

Bir tasa ve yanlis bir is halletmez.

Eri namus oldiiriir, tovsan: gamgl.

Kocayt namus, tavsam kamgt éldiiriir.

Oz bek, oziine bak.

Gergek efendi, kendisine efendi olandir.

Yatan ¢kiize iym yok.
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Yani : Uyuyan inek ag¢ kalir.
— Aciil tafiris1 yok.
Yani : Ag kimse tanr tammaz.
— 11 bilen kesilen barmak ganamaz.
Yani : Dostluk yolunda kesilen parmak kandmaz.
— 1l bilen gelen toy da bayram.
Yani : Insanlarda kutlanilan toy (merasim) bayramdur.
— Yagh giiniifi yat-yagsi, yaman giiniiii garindas.
Yani : lyi giinde yabanci, kotii giinde kardes yanina gelir.

4. Bilmeceler (Matallar) ‘

Azerice'de "tapmaca" dedigimiz bilmece - bulmacaya Tiirkmen kiiltiiriinde
"matal"” denir. Bu boliim Tiirkmen sozlii edebiyatinin diger béliimlerinden daha
fazla olanlarin oba ve gocebe hayatlariyla ilgilidir.

— Yedi goyun bir guzi, togsan bir beladan saklar.

Yani: Yedi koyun ve bir kuzu insant doksan bir belddan korur.

Bu bilmecede zortu doksan bir kig giiniinde onlan koruyan yedi koyun deri-
sinden yapilan palto ve bir kuzu derisinden yapilan sapka kastediliyor. Tiitkmen
folklorunda kis doksan giindiir, halk arasinda sdylenen siirlerde de bu sik sik uy-
gulanir.

— Biz bizdik

Bir topa gizdik
Bizi pozdular
Bir yiipe diizdiiler

Yani: Bir birkag kiz idik, bizi ayudilar, bir ipe dizdiler.

Burada agiklanmak istenen Tiirkmen ¢adirinin alt kisminin dokundugu ka-
muslardir.

Tur giiciigim ye aylanip yat gociigim.

Yani: Kdpekgigim git evin etrafinda dolags ve yat.

Bunun cevabi da ¢adiri riizglr ve tufandan ayakta tutan kalin ipler "Ur-
gan"dir. ’

Mundan ursam gilict Arapda saiilar uct
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Yani

Yani

Yani

Yani

Yani

Yani

Yani

Yani

Yani

Burada kilig geksem, Arabistan'da parildar. (Cevabi: Gokgiirtiltii-
sii ve simsek)

Garafiki cayda gaplaii giirler

Karanlikta kaplan kiikrer. (Cevabr: Degirmen tast)
Ay emirden emirden

Yakin oldu komiirden

Guslarda bir gus gordiim

Yumurtasi demirden

Emirden, emirden

Gogstiniin atesi kémiirden

Kuglarin arasinda bir kus gordiim

Yumurtast demirden (Cevabr: Tiifek)

Ortasinda at capar

Ortasinda at kisner (Cevabu: Dil)

Bir atim bar, yortagan

Turba - tagar yirtagan

Bir atim var yurgadir

Torba ve keseleri delendir. (Cevabi: Fare)

Gel diysem gelmez, gelme diysem geler

Gel dersem gelmez, gelme dersem gelir (Cevabi: Dudak)
Bir gus tutdim, canr yok

Oldiirsem de gani yok

[¢inde ii¢ yumurtga bar

Sanasam da san1 yok

Bir kugs aviadim cani yok

Oldiirsem de kani yok

Icinde ii¢ yumurta gondiim

Eger saysam hesabt yok (Cevabi: Kavun)

Ozii bir gars, sakgali iki garis

Kendi bir kars, sakali iki karis (Cevabr: Igne - iplik)
Hantdan huntdan, sesi geler kentden

Vakitli vakitsiz koyden sesi gelir (Cevabi: Horoz)
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5. Sarkilar (Aydim veya Terane)

Baggilar (ozan, hanende) tarafindan icat edilen ve yayilan bu tiir Tiirkmen
sozlii edebiyatinin en 6nemli boliimiidiir,

Aydim “vezinli ve manzum yazilmis” s6z anlamina gelir. Agki, kahramanli-
&1, tabiat giizelliklerini, hayvan sevgisini - 6zellikle at1 - kapsz}r.

Baggilar halkin kuglarini da ayn1 ahenkle "yul" adiyla sarkiya doniistiiriirler.

Uspenskiy, Tirkmen folklorunda bir¢ok arastirma ve inceleme yaptiktan
sonra sarkilar boliimlere ayirmustir:

1. Dinf manzlimeler, 2. Aynlik ve sikdyet sarkilari, 3. Avcilik sarkilari, 4.
Ask ve dostluk garkilari, 5. Terbiye ve ahlik konularinda yazilan sarkilar, 6. Ta-
rihf siirler.

Tiim Tiirkmen topluluklarinin arasmda miisterek bir tarzda rivayetlere ve ay-
dimlara rastlaniimaktadir. Fakat son yillarda Iran'daki Tiirkmenlerin diline ya-
banci kelime ve deyimler girmistir.

Bu sarkilar Tiirkmenlerin asirlar 6nce gectikleri ve Tiirkmenistan'a ulagtikla-
n giizergih olarak kabul ettigimiz bélge ve mekén isimlerini de zikreder.

— Horcunifi "Mangisht'' hali - diinya geh sigmaz masali...
— Herele gurban, herele...
— Origin "Balkan" herele...
Tiirkmen sarkilarinda "at"a 6zel bir yer verirler.
— Can sakgar at, mal sakgar at
Dag asanda bilinersiii
Garafikilikda algir titsem
Sapa turip sallanirsiii
Gayc1 gulak nezik bilifi
Sohrat1 sen bizif iylifi
Gok meydanli, uzin yelefi
Otun otlap yallanirsaii
Terclime : Benim canim, benim malum, beyaz alinli atim
Bagsim kaldirdiginda daglardan tammirsin
Karanlirkta bir kus aviadigim zaman
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Ince belli ve kuvvetli,
Su yiiziindeki golgemiz gibisin
Yesil cimenliklerde bir yu bas basa kal
Ortiin onlardan olsun
Ye! Kuvvetlenmek icin ye!
Tiirkmenler sarkilarnda yeryiiziiniin dogal giizelliklerine de Asiktirlar.
— Diiye hayvan geler gole - gole agnab
Hatar diiziip giirliz yeriil irlap
Torumu taylag: bar1 azm baglap
Eger etifi yag yasan mekanim daglar
Goyun hayvan tayak daslam yayilyar
Galinlikdaii otuifi bagt oyulmaz
Dadliliktan guz eti iyilmez
Etlerifi gorgeni mekamm daglar
Terciime: Ey benim dolastigim yerler
Koyun ve develerinin grup grup sinenden indikleri
Cimenliklerinde uyudugu
Etlerinin dalgalandigi daglar
Ey benim dolastigim yerler, yigitler mekdnt daglar
Siiriiniin koyunlart o kadar etli ki, kesilmiyor
Kuzularimn eti o kadar lezzetli ki yenmiyor
Yine bir Tiirkmen zorla diyar-1 gurbete gonderildiginde vatanina hitaben s6y-
le diyor:
— Gayta - gayta geldi perman
Biz aynldik yerden arman
Biten ot1 bar1 derman
Gal indi mekan, gal indi
Terciime: Bir daha emir verdiler
Senden iiziilerek ayrildik
‘Bitkileri sifa dagitan vatan

Sen baki ol, sen sagol
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Bagka bir sarki:
— Sucuvaliii kesesinden otlatam
Giil bolanda sunii {istiinden atlasam
Yapincamu sol yerlerde yadlasam
Sene balad gessin ayrilan Sucuvali!
Terclime: Ey Sucuval (Tiirkmenistan'da bir bolge) bizi ayirdigin icin ha-
lel sana olsun.
Keske tepelerinin sinesinde bir kere daha uyusaydim
Senin mumun yiiziinden toprak olup uguyor,
Kelebeklerimi hatirlyyorum.

Tiirkmen kahramanlarindan bazilarmin ismini sadece sarkilarda goriiyoruz.
Bu kahramanlardan ve savaglarindan 6vgii ile bahsedilmektedir. Bunlardan iki-
si "Asilbekbatir ve Arkibatir" dir. Bu iki kahraman yillar 6nce gesitli hanlara ve
"Kalmak" hiikiimdarlarina karg1 isyan etmislerdi. "Stavropol" heniiz Tiirkmen-
ler'in hatinndan ¢ikmamistir.

Boylece hamasi siirlerden gegip agktan, goniil almadan ve sdziin muhabbe-
tinden bahseden sarkilara geliyoruz. Bu tiir §ark11arda genellikle giizel genc ka-
dimn ve kizlar tasavvur edilip; acidan, ayriliktan ve aynilik sdzlerinden bahsedilir.

— Siyahdan gara gozleri Terclime: Gozleri siyahtan daha siyah
Sirinden datli s6zleri Sdzleri tatlidan daha tatl
Gaylada acik yiizleri Yiizii altindan daha parlak
Bir acayip canan goriindi Sasirtict binlerce geline deger
Mahi cuvan Tiirkmen gizi Ondan giizel bir seda yiikseldi
Miifi geline deger bir nezi Sastrticr bir giil goriindii

Sazlanip agik ovazi

Bir acayip giil goriindi
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Bagka bir Ornek:

— Men bir ovadan cuvan gordiim
Misli aya - giine meiizer
Sohlesi eleme diisen
Isg1 covher gasa mefizer
Gara gozi, alma yiizi
Ispihan patiganiii gizi
Misli ay cemene mefizer
Ne ovadan akilli - hugi
Ne acapdir tomasast
On sekkiz gelin yast
Misli tot1 gusa mefizer
Soyciiliyer yigit dili
Gugmaga layikdir bili
Acilipdir bahar giil

Memesi armuda mefizer

Lele

Terciime:

Bakumly bir kiz gérdiim

Sanki ay ile giines gibiydi
Ategi elimin tizerine diismiistii
Askt giines w5181 gibiydi

Kara gozlii elma yanakl
Isfehan padisahinin kizi
Sanki aya benzer, giizel ytizlii
Hog sohbet ve akill idi

On sekiz yasina yeni basmusti
Ayt papagan kusuna benzer
Yigitti dili

Ucmaya layik, inceydi beli
Acunustt bahar giilii

Armuda benzerdi memeleri

Tiirkmen kizlarimin mehtaph gecelerde hep birlikte toplanip, i¢inde hayatta-

— Sari donuil satayin
Sag yanifida yatayin
Sen giinese yanarsiil

Golum golge tutayin

Siit gerek gaymak gerek
Gaymagi yaymak gerek
Giz1 yada berenin

GoOzini oymak gerek

ki arzularim belirttikleri sarkilara "Lele" ad1 verilir.

Terciime:

Sart gomlegini ¢ikarayim
Sag yamina yatayim
Giines sana eziyet ederse

Elimle sana golge yapayum

Siit gerek kaymak gerek
Kaymag yaymak gerek
Kizint yabana verenin

Gaoziinii oymak gerek
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Sar1 donufl geyipsifl
Tellere sdyle ne yapsin
Ahi - zanifi men ¢eksem
Sen neme sarilipsiil

Ay aydiil hog gicesi
Yar goynt bos gicesi
Yarnim onda ben bunda
Aramuz dag gicesi

Gozenekden bakma oglan
Gozifi gagiil katma oglan
Meni safia bermezler
[¢im bagrm yakma oglan

Boyladim a boyladim
Topduk ¢alip oynadim
Yad - illerin bogriinde
Yaglik cekip agladim

Sart gomlegini giymissin
Saclarna goniil baglamissin
Senin derdini ben ¢ekerim
Sen nigin sarar migsin?

Ey mehtapl giizel gece!

Yarimin kucagr bos gece

Yarim orda ben burda

Ey aranuzda duran tas yiirekli gece!

Delikten bakma oglan

Bana kas - g6z yapma oglan
Beni sana vermezler
Gonliimii yakma oglan

Boyladim a boyladim
Ney ¢calip oynadim
Yad ellerin kucaginda
Mendil alip agladim

"Lele” ler ¢ok cesitlidir. Burada yalmz bir 6rnek verdik. $imdi de Tiirkmen
sarkilarinin diger tiirlerine geciyoruz.

Ag

Olen bir kimsenin ardindan ve kétii giinlerde okunan siirler, eglence ve dii-
giin sarkilart, cocuk siirleri, yilin 6zel giinlerine mahsus sarkilar, halaylar ve di-
gerleri. Uzatmamak icin burada bir ¢cocuk sarkis1 ve birka¢ halay naklediyoruz:
Terciime:
Yayladan bes keg¢i geliyordu
Nerede bu keginin erkegi?

— Gayradan gelyen bes geci
Hani muniii erkeci

Erkeci daga gitdi Onun erkegi daga gitti
Hayhayladim gelmedi Cagirdim gelmedi

Cigit berdim iymedi Misir verdim yemedi
Cigidim tata berdim
Tat maiia gat berdi
Gata necigim gayrild:

Surt yupe diiziildi...

Musir tat'a verdim
O bana kanat verdi
Kanadim kirildi
Siirii yola diiziildii...
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Su ballim: sevmeyen
Sol goziimde torpakdir

Oghim adi Amandir
Daglar 6iii dumandir
Yarifi beren yiiziiygi
Barmaginda durandir.

Meniil ballim bar bolar
Her elinde nar bolar
Toydan topa gezende

Gizlar hiridar bolar

Simdi de bir halay Ornegi:

— Allay, allay allas1

Agirmasiii kellesi
Gayiptan gelen sayilin
Kabul bolsun dogast

Allay allas: geler
Yatsa ukusi geler
Uzun uzun yollardan
Day1 dayzas: geler

Allay allay at yags1

Bir gaygidan sad yagsi
Gadir bilmez garindagtan
Gadirlica yat yagst

Tiirkmen analarinin sarkilarindan ve halaylarindan 6rnekler:

Terciime:
— Menim ballim apakdir Benim oglum giizeldir
Hem giildiir, hem yarpakdir Gil yapragidir hem de giildiir

Benim ¢ocugumu sevmeyen kimse

Sol goziimdeki toprak gibidir

Oglumun adi Aman'dir
Yiice daglar bagt dumandir
Sevgilisinin yiziigii

Daima parmagindadir

Oglum damat oluyor
Her elinde nar tutuyor
Eglencelerde dolastigt zaman

Kizlar ona gz koyuyor

Terciime:

Ey tanrilar Tanrist Hida!

Bu ¢ocugumun basini derde sokma
Her taraftan dua isteyenlerin
Duasint kabul eyle!

Halaylar halayt geliyor
Eger yatsa uykusu geliyor
Cok uzak yollardan

Atlar, hediyeler geliyor

Lala lala senin ismin giizeldir

Dertten ve mutluluk diistincesinden daha iyidir
Kadir bilmeyen kardesten

Kadir bilen el daha iyidir
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Allalasam yatipdir
Goy yassiga batipdir
Oyardimafi yeiifies:
Yaiiica uka gidipdir

Allasam bal yalak
Oz gulam il yalak
Oz ballimi séyemde
Bir yasacik giil yalak

Meniii ballun yaz oglan
Ciipbesi doli hoz oglan
At bakmaga gidende
Yol giz oglan

Lala demigim uyumustur
Yastigin icine giil dolmustur
Uyandirmayin onun annesini de

Onun yaninda uyku basnustir

Bual gibi lala soyliiyorum
Cocugumun ebesi aym obadandir
Ben kendi ¢cocugumu severim

Bir ¢icek tomurcugu gibidir

Benim oglum bahardir
Ciibbesi giil ile doludur
At bakmaya gittigim zaman

Kizlar oglumun baginda yigihdrr.

AKT.: OGR. GOR. NURI SIMSEKLER



